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CNPE de Cruas-Meysse
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Obijet : Controle des installations nucléaires de base

CNPE de Cruas-Meysse (INB n°111 et 112)
Inspection n® INSSN-LYO-2013-0147 du 09 décembre 2013
Theme « Fonctionnement des systemes RIS-EAS »

Référence : Code de 'environnement, notamment ses articles 1.596-1 et suivants

Monsieur le Directeut,

Dans le cadre des attributions de I'Autorité de sareté nucléaire (ASN) concernant le controle des
installations nucléaires de base prévu aux articles 1.596-1 et suivants du code de 'environnement, une
inspection a eu lieu le 9 décembre 2013 sur le centre nucléaire de production d’électricité (CNPE) de
Cruas-Meysse sur le theme en objet.

J’ai ’honneur de vous communiquer ci-dessous la synthese de l'inspection ainsi que les principales
demandes et observations qui résultent des constatations faites, a cette occasion, par les inspecteurs.

Synthése de P’inspection

L'inspection du 9 décembre 2013 du CNPE de Cruas-Meysse (INB n°111 et 112) a porté sur les
systemes d’injection de sécurité (RIS) et d’aspersion de 'enceinte (EAS). Les inspecteurs ont examiné
les dispositions prises par I'exploitant pour garantir le bon fonctionnement de ces systémes. Ils ont
notamment controlé la bonne réalisation des opérations de maintenance et des essais périodiques sur
les matériels concernés. Ils ont également examiné les écarts relatifs aux systemes RIS et EAS. Les
inspecteurs ont visité les locaux de la tranche 3, situés hors du batiment réacteur, abritant les principaux
équipements des systemes RIS et EAS.

Les conclusions de linspection s’averent globalement satisfaisantes. L’organisation de I'exploitant
n’appelle pas de remarque. Lla maintenance et les essais périodiques des systemes RIS et EAS sont bien
assurés. Les bilans périodiques des systemes RIS, EAS et de leurs composants comprennent un bon
usage du retour d’expérience. Pourtant les inspecteurs ont relevé dans 'un d’eux que les écrous
d’ancrage au sol de la pompe d’injection de sécurité basse pression 3RIS 001PO étaient corrodés.
L’exploitant devra démontrer qu’il est acceptable pour la streté de laisser ces écrous en I’état pour le
cycle en cours.
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A. Demandes d’actions correctives

Le bilan des composants tenu pas 'exploitant fait apparaitre que les écrous de la pompe d’injection de
sécurité basse pression 3RISO01PO sont significativement corrodés, ce qu’ont pu vérifier les
inspecteurs au cours de leur visite.

Iassurance du bon fonctionnement de cette pompe en cas de perte de fluide primaire est importante.
Son ancrage au sol vise a garantir ce bon fonctionnement en cas de séisme. Or, 'exploitant n’a pas
rédigé analysé et traité cette anomalie au moyen de son systeme de gestion des événements intéressant
la sreté. I’exploitant prévoit au travers d'une demande d’intervention le remplacement des écrous au
prochain arrét pour rechargement sans pouvoir présenter une analyse justifiant le caractere acceptable
du maintien en I’état de ces écrous pour la durée du cycle en cours.

La seule partie visible des filets des tiges sur lesquelles sont vissés les écrous ne sont pas représentatives
des parties masquées, celles-ci étant susceptibles d’étre soumises plus longtemps que celles-la a action
corrosive des fuites d’eau borée qui ont marqué les écrous.

1. Je vous demande de justifier le caractére acceptable pour la siireté du maintien en I’état des
écrous de la pompe 3RIS001PO et, le cas échéant, d’anticiper leur remplacement.

2. Je vous demande de considérer la corrosion des écrous d’ancrage de la pompe 3RIS001PO
comme intéressant pour la stireté.

Les inspecteurs ont noté par ailleurs que les écrous de la chapelle de la pompe d’aspersion de I'enceinte
3EASO01PO qui avaient été trouvés corrodés ont été remplacés par des écrous en acier inoxydable,
sauf un, laissé en acier noir, par manque d’écrous de remplacement.

3. Je vous demande de démontrer que le changement de matériau des écrous de la chapelle de
la pompe 3EAS001PO n’affecte pas significativement leur tenue en cas de sollicitation.

Les inspecteurs ont constaté la présence d’un échafaudage accolé a la bache du systeme de traitement et
de refroidissement de l'eau des piscines (PTR) de la tranche 3. L’échafaudage portait sur une affichette
la mention « non conforme ». L’exploitant a précisé que I’échafaudage était en attente d’une vérification
prochaine, ce qui expliquait la mention évoquée ci-dessus. L’exploitant n’a pas été en mesure de
montrer que cet échafaudage ne constituait pas un agresseur potentiel de la bache PTR en cas de
séisme.

4. Je vous demande de démontrer que ’échafaudage accolé a la bache PTR de la tranche 3 ne
constituait pas un agresseur potentiel de cette bache.

B. Demande d’informations complémentaires

Les inspecteurs ont noté la présence mal ordonnée de bidons et futs, pleins ou partiellement emplis de
liquide, sur un chantier situé a proximité de la bache a soude 3EASOO01BA. L’exploitant a expliqué que
le chantier avait été interrompu en raison d’un accident de personne mettant en cause une solution de
soude, expliquant ainsi 'apparent désordre du local de la bache 3EASO01BA.
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5. Je vous demande de me confirmer les raisons du désordre du local de la bache a soude
3EASO001BA.

Les inspecteurs ont vu dans le batiment combustible (BK), au bord de la piscine d’entreposage des
¢léments combustibles, des picces d’échafaudage empilées portant la mention « stockage limité a 24 h »
datée du 28 novembre 2013. Or, le BK n’a pas vocation a servir d’entreposage.

L’exploitant s’est engagé a retirer les pieces d’échafaudage du BK.

6. Je vous demande de me confirmer ’évacuation de ’échafaudage susmentionné.

C. Obsetrvations

Vous voudrez bien me faire part de vos observations et réponses concernant ces points dans un délai
de deux mois, sauf mention particulicre. Pour les engagements que vous seriez amené a prendre, je
vous demande de bien vouloir les identifier clairement et d'en préciser, pour chacun, 'échéance de
réalisation. Dans le cas ou vous seriez contraint par la suite de modifier l'une de ces échéances, je vous
demande également de m’en informer.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Directeur, I'assurance de ma considération distinguée.

L’adjoint au chef de la division de Lyon de PASN

Signé par

Sylvain PELLETERET
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